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: .u eu gyógyszertárban vala-! 

-i V. gyógyszertárában |
Debreczenbeu. ■

m K
ODöOOOOOOd

áthe^1

ísegu 
|idákat,i 
ivábbá!
loá-kat

I, főtér, o /TI 
O e U

13000000000^

I
ITCTPAAPAPAAFX.

Izeit i

lioiiv üzletemben

Ktl»'

jüek, 
zsebkendők,

j- és gyermekharisnyák, 
csipke kötények, 
n iien és selyem Eschar- 
kendők,

minden nagyságban.
it- és kézmüáruk.

XXVI. évfolyam. 235. számi Hétfő 1894. deczember 3

50

Előfizetési árak :
helyben, vagy postán küldve : 

ígész évre . 10 frt — kr.
Félévre . •
Negyedévre. . .
Kgy hóra . ■ i » — *

Egyes szám 4 ki*.

K lap szellemi részét illető minden köz 
omeny a szerkesztőségbe (b ötér lHSH.sz. 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben ;
Tolegdi K. Lajos kőnyvkeresKedésében 

éc a kiadóhivatalban (Főtér 1888. ez. 
alatt)

DEBRECZEN
DEBRECZEHI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PART KÖZLÖNYE.

MEGJFABN NAPONKrXWT
ES VASABKTAP T-CTXZ ETS^eVK£»

V

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért 6 kr. Nagyobk 
terjedelmű s többszöri hirdetések a.ko 
szerint jutányos áron vétetnek fel. tielyfg' 

dij minden külön beigtatásért 30 kr.

Hirdetést vagy reclámot magában foglald 
újdonság sora 50 kr.

.Nyílttéri közlemények minden petit *<>r» 
50 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a saerkesxtöseg- 
ben és kiadóhivatalban, bőter 18*b. 
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Kéziratok nem adatnak vissza.

A mai életből.

(Gs. K.) Az emberiség múlt történe­
te, a mint az írott művekből, hagyomá­
nyokból és emlékekből ismerjük, nem 
gyakorolhatja azt a mély benyomást, 
melyet az élő és folyamatban levő, sze­
meink előtt alakuló események tesznek 
reánk. Az idő távolsága megtisztítja ugyan 
salakjaitól a mull nagy alakjait, s azok, 
kik nagyok voltak, még nagyobbakká 
lesznek a mai nemzedék kegyeletében, 
másrészről a bűn, a vétek és tévedés 
sok esetben talán szigorúbb megrovásban 
részesül, mint akkor, midőn elkövették : 
mégis a közvetlenség hiánya nem engedi, 
hogy azoknak szemléleténél lelkünk és 
váralkatunk összes erői működésbe jöj­
jenek. Az a kis darab történet, melyet 
magunk csinálunk, vagy melynek kortár­
sai vagyunk, ugv tetszik nekünk, hogy 
nagyobb befolyással van egyéniség!' 
kifejlődésére, életdrámánk vagy komédi 
ánk méltóságos vagy nevetséges és szá­
nandó lefolyására, mint a történelem 
összes tanulságai.

Elismerjük, hogy a történelem az 
élet mestere. Legalább is ennek kellene 
lennie, elismerjük elméletben. Uy a gya 
korlat már egészen más. S adások vér, 
erkölcsi romlás, anyagi az em­
beri pusztulásnak mindaeíyí". szomorú 
képei, melyek csak a legujtiiro századét 
is jellemzik, nem azt bizonyitja-e, hogy 
a történelem világosan levonható tanul­
ságai érintetlenül hagyták cselekvésünk 
indító okait. De hiszen az ember küzde­
lemre született s e nélkül nagyra és ne­
mesre nem vergődhetik ! Ez vigasztaljon 
bennünket még annak daczára is, hogy 
egyik leghirnevesebb statisztikusunk ala­
posan bebizonyithatónak véli azt, hogy 
az erény és bűn százaléka minden idő­
ben ugyanazon módon ismétlődik. Ez a 
jó tudósunk hát lemondott arról a re 
ménységről, hogy egykoron az egész em 
beriség az igazság és erény általános 
vallását kövesse azonegy Isten pásztor- 
sága alatt.

A jelek, melyek társadalmunkban 
mutatkoznak, igazolni látszanak ezt 
feltevést. A tekintély szavát az egyéni 
vélemény jogosultsága váltotta fel. Ke 
vesen mérlegezik azt, hogy igazuk van-e? 
s csak arra törekesznek, hogy egyénisé­
gük feltétlenül érvényesüljön. Kevesen 
veszik számba azt, mivel tartoznak a 
társadalomnak, követelik ellenben, hogy 
a társadalom nekik mindenben kezükre 
járjon. Sőt mutatkozik az önállóságra tö­
rekvésnek ez a csodálatos forrná,a olyan 
emberek magatartásában is, kiknek sem 
eszközök, sem képzettségűk, egyszóval 
semmi képesítésűk nincsen arra, hogy a 
maguk lábán járjanak. Ezek a társadalom 
legveszélyesebb elemei.

S mit tesznek azok, kik hivatva 
volnának a tévedetteket rendes utjokra té­
ríteni ? Talán felemelik tekintélyes sza­
vukat, hogy az igazságnak és méltányos­
ságnak érvényt szerezzenek ? Talán ki­
ragadják az öngyilkossági- alkalmas tőrt 
az értelmetlen tömeg kezeiből, azt a tőrt, 
melyet a szabadság és az egyéni szent 
jogok fegyverének neveztek el ? Ki felel­
het erre — bátran és sértetlenül ?! Nap­
jainkban, mint kedvteléssel hangoztatják 
nincs szükség mártírokra. »Az igazság 
istennője erőszak nélkül hatol be az em­
berek szivébe s a hamisság fenevadjai 
elnémulnak a szabad gondolkozás dicső 
müveinek szemléletén.«

Ez a közkeletű frázis.
De lássuk csak közelebbről ennek a 

frázisnak gyakorlati alkalmazását.
Minden társadalmi mozgalmunkban

kényszer uralkodik. Kegyelet czimén sár- j Nem is az a mi feladatunk, hogy 
ba tiporják azokat, kik a kegyeletet ön- j támadjunk, hanem, hogy rábeszelve ja­
ként szeretik gyakorolni. S lehet-e ön- ! vitsunk s előkészítsük elvtársunk kedé- 
érzetes emberre bántóbb. mint oly elbá- J lyét és akaratai azon nemes harczra me­
nés mely Ível szabad cselekedeteire rá- j lyet társadalmunk érdekében mihamaiabb 
sütik a kényszerűség bélyegét ? Lehet-e | döntő ütközetre -éli megérlelmmk, ha 
vérlázitóbb, mint bizonytalan életmódú,-(«legszentebb érdekeinket helyrehozhatlan 
elaliasodott, de a műveltség mázával ki- i sérelmeknek kitenni nem akarjuk. Mind- 
fent kalandos iparlovagok labdajátéka- J nyáján, kik szeretjük a becsületet és elv- 
vá válnunk csak azért, mert békés tér- | hűséget, vállvetve arra törekedjünk, hogy 
meszelünk irtózik az uíczai zajtól es pi- j ezeket sértetlenül mentsük meg a világra
szóktól ? Ho! van itt a társadalmi sza 
badság legelemibb megnyilatkozása ? Hol j 
találjuk meg az emberies rendezett társa- i 
dalom legkezdellegesebb biztosítékát ?

Nem egyszer hangoztattuk, szükség ! 
van arra, hogy mindazok, kiknek kebe- j 
lében elvhüség és hazaszeretet honol, j 
hogy a jobb meggyőződésű és nemze- ; 
tünk jövőjéért féltékenyen aggódó haza- j 
fiák a mai válságos viszonyok között | 
éberséggel virasszanak társadalmunk ér­
dekei felett.

A polgári becsület alku tárgya lön. 
Hitvány pénzért elárusítják sokan jobb 
meggyőződésüket. Nem is kell már va­
lami sok pénz, hogy egész légiója a 
gyászlovagoknak megvásárolható legyen. 
Nem egyszer hallottuk már jó emberek 
ajkairól a keserű kifakadást, hogy »a mai 
világban pénzért becsületet is lehet ven­
ni. A ki titokban eladja becsületét, 
nyíltan becsülete Judáspénzén művelhet 
oly dolgokat, melyek a közfigyelmet reá 
irányítják. Hányán adták el már becsü­
letüket száz forintért, hogy aztán öt fo­
rinttal a jótékony hazafiak közbecsülte- 
tését élvezzék.

Korunk csak a külsőre, mindenben 
a külsőre és látszatra törekszik. Ezek 
senyvesztik el az igazi törekvés magas­
ba repülni hivatott szárnyait; ez bélyeg­
zi meg a rejtett erényt gáncsolásaival: 
ez öli el a jellemei csirájában. Fényelgés, 
hűhó, nagy garrai világgá röpített diva­
tos szólamok, ügyes modor, kitűnő arcz- 
játék, mesterkélt részvét, a közügyek 
zinleges pártolása, alkalmas időben való 

szereplés, lekötelező szívélyesség, rábe­
szélő képesség és szónoki hevülettel nyi- 
atkozó meleg érdeklődés és még száz 

fajtája a szemfényvesztésnek megtévesz­
tik még a világosabb elméjüeket is.

Az elvhüség meg valósággal fehér 
hollóvá vált napjainkban. A megalkuvás 
nyomorék korszakát éljük. Hatalmi be­
folyások, szép sző, Ígéretek, sallangokra 
való kilátás elnémítják a lelkiismeret bel­
ső szózatát. S ez a legveszedelmesebb 
társadalmi fekély. Mert a kit pénzen vá­
sárolnak meg, annak meg van a maga 
büntetése abban a tudatban, hogy önbe­
csülésre is elvesztette a jogát. De ezen 
utóbbi emberfajta mindig talál valami 
mentő körülményt, mely eljárását a jó­
zan és czélszerü telt mentségével tisztáz­
za s mindennek a közjóra való közre­
működését aranyos látszatát kölcsönzi.

Kiben bizzunk? Kire gyanakodjunk ? 
Nem ritkán azok, kikben pillanatig sem 
mertünk volna kétkedni, egyszerre várat­
lanul tárják elénk romlott lelkűk csel- 
szövényes gépezetének undok titkait. A 
hazugnak, egy égi közmondás szerint, 
jól kell emlékeznie hazugságaira, hogy 
következetesen egyformán hazudjék. De 
mégis akad oly önfeledt pillanat, melyben 
végzete utólérheti. Mégis mily kevés vi­
gasztalás rejlik abban a bünhödésben, 
mely száz és száz félrevezetett embernek 
romján következik csak be.

Mindnyájan, a kik társadalmunk va­
júdó helyzetét ismerik, bizonyosan velünk 
gondolkoznak és éreznek, ha velünk együtt 
nem is akarják a helyzetet annak mez­
telen valóságában élő példákksl felderíteni.

I szőlő harczból, ha minden egyéb elve- 
j szett is.

A külföld társadalmainak izgatott és 
j szélsőségekben korbácsolt hullámai köny- 
I nven eltemetik a szomszédos társa dalma- 
I kát is. ha gátat nem készítünk ellenük a 

hazaszeretetből és becsületességből.
Az anyagi természet halottaiból éven- 

kint feltámad, de az egyszer elbukott nem­
zet és társadalom nagyon ritkán, vagy 
sohasem !

Levél a „Debre ezen“ f. szerkesztőjéhez
Debreczen, decz 1.

Mélyen tisztelt szerkesztő Ur !
Bocsánatot kérek, hogy soraimmal ismét 

önhöz fordulok, de ön ismer engemet, mily 
rendkívül félénk vagyok, — igy tehát termé­
szetes, ha aggodalmaimmal önnél keresek vi­
gasztalást. önnél, a ki oly bátor nyíltsággal és 
következetességgel harezoit most is városunk, 
rágalmazóival. Én megvallom, már fővárosi 

i lapot nem ismertem a kezembe venn . Uta- 
í zásközben kávéházban gondosan kikerültem 

az idegenekkel való társalgást, hisz az én 
; homlokomon is o’t volt a felségsértési vád és a 
• „Pesti Hírlap“ által említett „K ain-bélyeg1'
■ Pedig én se ablakot be nem törtem, se nem 
: banketteztem, sőt még Kossuth Ferenczet nem 

is láttam ; mert sukkal félénkebb vagyok, mint- 
; sem hogy én magamat egy oly néptömeg hul- 
; lámáira bíztam volna.

Végié ezen is átestünk. A fővárosi saj- 
i tó máshova küldi megbízható tudósítóit, a he- j 
: lyi lapok igyekez1 ek a dolgot helyreigazítani, j 
! csak a szenzációt hajhászó lovag szólja vak- 
1 merően a kulimázt. büntetlenül, mert a dsbre- 

czeni közönség nagyon türelmes. — Más vá­
rosban azt a lapot a piacz közepén ünnepé­
lyesen megégették volna. Pardon ! most lá­
tom, mily szörnyű szót irtain le : — tűz a 
piacz közepén, a kutbódö közelében! Kérem, 
ne vegye komolyan, felek hogy ha meggyulad, 
miben gyönyörködnének e látványosság hatal­
mas pártfogói ?

C-ak nem tudunk a régi kerékvágásba 
visszatérni. A «Debreczeni Ellenőr is tele van 
nyugtalansággal, mindjárt a vezérczikk igy 
hangzik: „Szörnyű veszedelmek“! Neki bá­
torítom magamat ; egy néhány sort olvasok : 
„mert a haza el fog veszni 1“ Borzasztó 1 Eddig 
csak attól féltem, hogy városunk vész el a 
P. Hitlap szerint a Kossuth-b mkett miatt, 
most míg a haza is! — Legyenek irgalma- 
sak, családos ember vagyok, és a hontalan­
ság véget vet élelemnek ! No gondolom, elol­
vasom a tárczaczikket, hogy megnyugtassam 
magamat, ott is : „Szomorú kilátások“. Nyil­
ván való, ez az ur is fekete szemüvegen né­
zi a világot, éppen mint én — és mi több ö 
is levelet ir Kosa Barna úrhoz, bizalmas 
levelet.

ügy látszik, szívesen gondol vissza arra 
az időre, midőn együtt dolgozgattak egy ros­
ti tag szerkesztőségi asztalnál. — Mi van ab­
ban a különben szellemes levélben ? Semmi 
különös — és mégis felelem tölti el szivemet. 
Én is a múltat idézem töl emlékezetemben, 
eszembe jut a le kesedés, melylyel G. J. ur­
nák egy-egy vezérczikkét olvastam. — Kétség­
beejtő, ha rágondolok, hogy ön is valamikor 
— nem fűzöm tovább e gondolatot ; rémiátás 
ez Leteszem az újságot a kezemből, mert 
utoljára még odáig jutok, hogy saját elvhü- 
ségemet kezdem kétségbe vonni.

Látja m. t. szerkesztő ur, mennyi gon­
dot és nyugtalanságo állottam ki ? Kényte­
len vagyok szórakozást keresni. Egyet gondo­
lok, megyek a színházba, ott nincs mitől fél­
ni, törekvő színigazgató változatos aiüsorral 
igyekszik a közönséget mulattatni. — Igaz, 
azt is ki akarjak górálni kulimázzal városunk­
ból ; de azt mond a a példabeszéd : aki más­
nak vermet ás, maga esik bele. Apropos ! a 
veremről jut eszembe, hogy a katonák kiruk­
koltak tegnap a salétrom-laktanya előtt és 
nagy árkokat ásnak az utón keresztül, majd

a késes-utezáig. — Csak nem a debreczeni 
gazda közönséget, mely legnagyobb mérvben 
használja az mai, akarják oda eltemetni, a 
miért a Kossuth Lajos fiát oly lelkesen meré­
szelte fogadni ? Biztosan úgy van, mert jelző ­
lámpát is fólösegesnek találtak oda állítani.
De most már attól felek, hogy e levet átolva­
sásától még az ön bátorsága és türelme is 
eléri a végpontját és lesz ónból, ha nem Is 
mameluk lapszerkesztő : de oly ideges és fé­
lénk ember, mint az ön hü 

szolgája :
Félénky Tihamér

Tizennégy nap az atlanti óczeánon. (Indulás.)
A »Debreczen« számára irta : Harsány! Sándor.

Rotterdámi tartózkodásom utolsó napjá­
nak reggelén, hajnali 1/3 4 órakor erős kopog­
tatást hallok szobám ajtaján. Valami hotten­
totta, vagy más, Istentől elrugaszkodott nyel­
ven áradozott felém egy matróz liberába buj­
tatott egyéniség előttem érthetetlen szavakat.

Miután nem boldogultunk annyira, hogy 
egymást megérthettük volna, internationális 
nyelven, jelekkel és ge-ztikulácziókka: adta 
tudtomra küldetésének czélját. büszkén mu- 

. tatva a holland hajóigazgatóság symbolumára,
1 a mellére színes betűkkel kivarrott »Nasm< 

feliratra, igazolván ezzel, hogy ő a nevezett 
hajóigazgatőság megbízottja.

Időközben kidörzsölvén szemeiből az ál­
mot szállodám nagyreményű főpinezére (még 
csak 18 éves, sokra viheti 1) ő kezdte fraueztá- 
val saturált rossz németséggel interpretálni 
ama nevezetes férfiút.

Az ő előadásából megtudtam annyit, hogy 
rögtön kell készülnöm, mert hajónk 10 óra 
helyeit 7-kor indul. Az igazgatóság ezen hirt 
saját külön futárokkal tudatja utasaival.

Lemondó resignatióval szállottam hát ki 
ágyamból, s bucsu-pillantást veive a puha pár­
nákra. s a vissza hívogató dunnára : ö'tözkö- 
déshez kezdtem.

Három dolgot nem szerettem teljes éle­
temben : a nagymosási, a sárga répát, s a korai 
fölkelést.

Mérlegeltem magamban a pro és contra 
körülményeket, s oda jutottam számításomban, 
hogy mégis csak jobb lesz fölkelni, illetőleg 
vissza nem feküdni, mint sem hogy 200 irtot 
veszteni. Helyemben — Rots ebi Időn kívül —- 
minden közönséges halandó igy tett volna 1

A test kívánságain való uralkodásnak 
erős elhatározásával, mondhatnám elszántság­
gal, készültem a mosdáshoz, s végeztem a 
toilett készítésnek, közöttünk férfiak között, már 
ismeretes primitiv formáit.

Mint minden rendes férfinak, persze ne­
kem is elveszett inggombom (másik természete­
sen nem volt táskámban), melyet lelkiismere­
tes odaadással kutattam circa egy félóráig.

Tisztes házas embereknél ez ugyan a fe­
leség do ga, de persze én ezt nem bízhattam 
rá két okból 1.) mert még nincs, 2.) mert ha 
volna is, még őt ilyen korán elvetemedett rossz- 
lelküség volna édes álmaiban háborgatni.

Megleltem tehát inggombomat a szoba 
egyik sarkában, o't, hova legkevésbé gondoltam, 
hogy gurulhat. Szépen beilleszkedett egy egér­
lyukba, honnan csak egy hajtő segélyével tud­
tam kic alni. Ez meg lévén, minden meg volt.

Istenhozzádot mondtam a pinezérkisasz- 
szonynak, s az ö sziveválasztottjának, a fö- 
p nezérnek, a mindenesnek az öreg Wiliems- 
nek, fiának, az ifjú Wiliemsnek, a szobalány­
nak, a szobapinezérnek, kik elutazásom hí­
rére ■— valószínűleg nem épen a legönzetle­
nebb szánuékból, állítólag tiszteletből — vették 
maguknak azt az önfeláldozó fáradságot, hogy 
fölkeljenek, s a lépcsőnél sorfalat képezzenek, 
hogy közöttük kivonulhassak.

A szerény bókolások, s a szerencsés utat 
kívánásoknak végezéiját elérti minden hotelek­
hez szokott úri ember s fejedelmi adományok­
ban részesíti a pinezérhadat, adván minden 
egyesnek 30 kr. borravalót.

A flegmatikus angol ebben a tekintetben 
is igen praktikusan jár el. Miután az ő hazá­
jukban nem szokás a borravaló osztogatás, egy- 
egy szál gyertyát nyom a jutalomra váró 

pinezérek mindegyikének markába, mondván :
♦ adok önnek barátom egy szál gyertyát, fogja 
maga is, maga is, ez megér az önök számítása 
szerint legalább is 25 krt, mert nekem 30 krba 
számították mindennap !«

Az ilyen eljárást természetesen a pinezér 
egy megvető tekintettel viszonozza, a melyből 
müériő mindent ki tud olvasni, csak azt nem, 
hogy : köszönöm.

Ezek után ruganyos léptekkel — miként 
a királyok — elhagytam a hotelt . . . aka­
rom mondani a szállodát. Mikor kiléptem a

ypli
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kapun, épen 5-öt ütött a Boompjed-ut.czai Tri­
nity órája A kikötő jó óra járásnyira esvén 
lakásomtól, sietnem kelle, nehogy lekéssek.

Mint a féle peches embernek, sokat kelle 
azonban még küzdenem, míg oda jutottam. — 
Először is az utón jutott eszembe, már jó ne­
gyedórát gyalogolván — hogy konyakos üve­
gem, melyet nem is annyira az üvegért ma­
gáért, mint inkább a tartalmáért hoztam ma­
gammal. (rejtegetve mindég a határokon a 
fináuczok orra elöl) szállodámban maradt. Te­
kintettel a gyalázatos tengeri betegség bizton 
bekövetkező támadá-aira, szükségesebbnek vél­
tem ezt, mint útlevelemet. Mert útlevél nélkül 
utazhr.tik az ember hajón, de konyak nélkül 
nem.

Szépen megmértem tehát újólag az utat 
a Wiilemsháfiól a Boompjes utczának 6 sz 
hoteljéig, s birtokomba kerítvén konyakom, 
egyenest a kikötőnek tartottam.

Útközben azonban szerencsére épen az 
orrom előtt vonták föl a Guilloms-féle fölvonó 
hidat, miáltal ismét egy jó negyedórát vesz­
tettem.

Ekkor végre a lóvasut állomásához ér­
kezve, vígan kapaszkodtam föl egyik üres ko­
csiba, remélvén, hogy egy felóra mmva cz-élom- 
nál leszek.

Ne gondolják, hogy tálán összeütközés 
történt, vagy hogy elütött volna valakit a ló­
vonat, mint az Debreczenben gyakran megvsik ! 
Oh nem!

Itt egészen természetszerű dolog történt. 
Semmi rendkívüli, semmi meglepő Mindössze 
annyi, hogy nemes paripánknak lába belészo- 
rult a vágány homorulatába. A patkóvas és 
a sin mélyedése egymás' annyira megszeret­
ték, hogy a legmeggyőzőbb beszéddel sem le­
hetett őket rávenni arra, hogy váljanak szét.

Részvéttel álltuk körül a nemes szivü 
paripát, mely oly odaadással húzott bennünket 
egy negyedóráig a félhomályban.

A közelben álldogáló András bácsi néma 
közönynyel nézte vergődésünket. Végre ő sem 
állhatta szó nélkül, kinyitotta száját, a hivata­
los tekmtélylyel eresztette ki ajkain a bölcs 
szózatot : »ki kell venni a ló lábal !<

A gyöngébb nemen erőt vett az elérzé- 
kenyülés, könnyeztek is a jobb időket átélt 
paripa tragikus sorsán. Ah, hisz ez oly meg­
indító vuh ! De én, és a hajóra igyekvő többi 
kollegáim más oldalról fogtuk föl a dolgot. Én 
magam részéről, végig futva az emberisig és 
a ióvilag történelmét, nem emlékszem, hogy 
valaha lóval hasonló eset történt volna.

Ennek az én jelenlétemben kelle meg­
történni és pedig épen akkor, mikor legsiető- 
sebb dolgom van.

Előszőlitottunk tehát — miután a fej va­
karás mit sem használt — egy közelben álló 
fiakkerest.ki fölhasználva kellemetlen helyze­
tünket. fontoskodó pofával nezte óráját, kije­
lentette végre, hogy megduplázott borravaló s 
őrült vágtatásra van szükség, hogy le ne kés­
sünk a bajorul. (A gazemberről később tud­
tuk meg, hogy nem is járt az órája !) El kel­
lett nyelnünk eficzkó szemtelenül merész aján­
latai s igy szerencsésen — egy félórával előbb, 
initsöiu ke lett volna, — elértünk a kikötőbe, 
honnan mindjárt hajónkba szállíttattunk.

Faradságtól, gyötrelmektől kimerülve dől­
tünk lepihenni a hajó dohányzó termének egyik 
kereveiére.

A képviselőházból. j
Egy kis egyházpolitikai vitával kezdődött | 

a szombati ülés. Ugrón Gábor aggódott már i 
türelmetlenül a még hátralevő két egyházpo- i 
litikhi reform sorsa feiett. Mi lehet oka annak, ! 
hogy a már régecsken átküldött javaslatokat 1 
a főrendiház elnöke még mindig nein közölte 
a parlament másik házával? E kérdést intézte 
a kepviselöház elnökéhez, a ki mindjárt men- 
tfcgetődzött is, hogy ő nem oka a késlekedés­
nek és annak idején atküldte a javaslatukat, 
viszont azonban tiltakozott az eben, hogy a 
főrendiház elnöke feleit itt Ítélkezni lehetne.

Szilagyi Dezső csodálkozását fejezte 
ki a feleit, hogy Ugrón, a ki oly szívesen el­
buktatta volna már ut a javaslatokat, oly na­
gyon aggódik azok mia t, holott más alkalom 
mai nem törődött a késlekedő javaslatokkal.

Ugrón erre tudakozásának okául azt 
aula elő, hogy nem szereti, ha a törvényja­
vaslatokat sokáig hagyják a siralomházban, 
annál kevésbé, mert azok sorsa most. egy 
suinten a sira.omházba küldött kabinet sorsával 
vaiikapcsolaiban,a mely kabinetnek halala nap­
jai csak a/.ért nem határozták meg, mert meg 
nem tudják melyik lemetőbe temessék el. De 
hogy ezen ne sokáig tűnődjenek, hát ő meg­
mondja : a ieltkezetnőlkübek temetőjébe.

E gúnyolódásra Szilágyi újból ri- 
posztiruzolt s szintén ironikusan vigasztalgatia 
Ugróm. Ne nagyon törődjön e kabinettel, mert 
az elbukhatik, de a javaslaiokban lefektetett 
eszmek bizton diadalmaskodnak.

Ez egyházpolitikai viaskodás után újból 
c-ak a v g.-zinház ügyét vették eió s az ellen­
zék most is kegyetlenül bánt el vele.

Az első rzaka znál Berzeviczy be­
ns ujtotta már előre jelzett módosítását, mely 
szerint az 50 idegen nye.vü előadás nem egy­
folytában s mind g csak a be,ügyminiszter kü­
lön engedélyével adatnék elé. Makfalvay erre 
szemrehányást lett a miniszternek, hogy 
csak o y módosítást fogad el. a mely a kor­
mánypártod jő. Ö már ugyanily módosítást 
a hi/ottságban is tett. Szederkényi

Nándor még a módosítással isem, Bartók még 
szigorúbban preczizirozott modosi lássál elfogad­
ja a javaslatot, a mely Herman Ottónak szin­
tén sehogysem kell. Madarász József 
inkább megszavazná az eredeti szöveget, 
semhogy törvénybe legyen iktatva, hogy a 
magyar páriámén tidegen nyelvű előadásoknak is 
tért enged. Erre az álláspontra helyezkedett 
Horánszky Nándor is, a ki szintén kü­
lön módosítást terjeszte t elő, a mely azonban 
Ugrón Gábornak sem tetszett; még kevesbbé 
Fenyvessy Ferencznek, a ki Berzeviczy 
módosítását pártolta.

Mind térjen gösebb lett a vita és t eny- 
vessy poiemikusabb beszede V a j a y t és S i- 
m á t is felszólalásra késztette. Mindketten til­
takoztak egy-egy sérelmes kifejezés ellen.

H e 1 f y Ignacz mondotta el ezután az 
általános vitánál elhallgatott hosszabb beszé­
dét. A már megszavazott kölcsönt ahhoz a fel­
tételhez kívánta kötni, hogy a színháznak ha­
tározott magyar je leg« legyen.

Berzeviczy feutartotta módositványat, 
a melyet a belügyminiszter is elfogadott az 
ezután előadott válaszában. Nagyon termés»e- 
tes, hogy a kormánypártnak sem volt skru- 
puiuaa az ellen és elfogadta Berzeviczy módo 
sitasát.

Ezzel három napi zajos vita után véget 
ért a vig=zinházi kölcsön tárgyalása, a mely 
azonban Helfy szerint becsű etore vált. a ma­
gyar parlamentnek.

Öt percznyi szünet utána földmivelés- 
ügyi lárcza költségvetését vették elő. Gajary 
Ödön e'őadó röviden ismertette a budget-ef, s 
ezután gróf Festetich Andor adta elő 
földmivelésügyi programra) U. Egy órás beszé­
dében kiterjeszkedett a fúld mi velő «ügynek úgy­
szólván minden frázisára. A beszéd semmi kü­
lönös hatást nem tett, sőt maga a kormánypárt 
sem igen lelkesedett a ,i iniszter hosszú fejte­
getése közben.

A költ-égvetési vitát a miniszter beszéde 
után megszakították, mire Szilágyi Dezső 
igazság ügy miniszter válaszolt a szliácsi fürdő 
átruházás i tárgyában hozzá intézett interpel- 
laczióra. A választ az interpelláló is tudo­
másul vette.

Még P á z m á n d y Dénes interpellált a 
nagyszebeni román gyűlés tárgyában s a hosz- 
8zu beszéd alatt Wekerle és Szilágyi felvonul­
tak a jobboldali hegyre tanácskozni.

Pázmándy már b-fejezte interpelláczióját, 
Hieronym: is válaszolt röviden, későbbre tart­
ván fenn az érdemleges választ, az elnök is 
berekesztette az ülést, de a két miniszter meg 
mindig odafenn konferencziázott.

Már eloszlottak a honatyák, mikor végre 
is az elnök zavarta meg a miniszterek tűnő­
dését :

— Kegyelmes uraim! Az ülésnek vége.
Felczihelödtek tehát es mentek gondokba 

mélyedre ók is kifelé.

Kossuth Ferenc* czeglédi vá­
lásától joga. Ismeretes, hogy Szász Károly 
czeglédi jarásbirósági Írnok Kossuth Ferenci­
nek, a czeglédi választói névsorba történt föl­
vétele ellen a Kúriához felebbezett. A Kúria 
választói felszólamlás! tanácsa szombaton fe­
lülvizsgálta az érdekes esetet. Az ülésben Sza­
bó Miklós kúriai elnök elnökölt, előadó pedig 
dr. Emmer Kornél kúriai bíró volt, akinek re­
ferálása alapján a tárnics úgy határozott, hogy 
Szász Károly felszólamlását visszautasítja, meg­
hagyván ekként Kossuthot czeglédi vá ajtó­
nak. Emmer Kornél e,őitdó az eset előzmé­
nyeit és a részéről indítványozott vi szautasi- 
tó határozat okait a következőkben adta elő : 
Czegíéd felvette választói közé Kossuth Fe- 
renczet, a mi ellen Szász Károly nem rekla­
mált. A központi választmány azonban e nél­
kül is törölte Kossuthot a választók jegyzeké­
ből, azt hozva fel okul, hogy hiszen ő buda­
pesti lakos. Erre Kossuth előterjesztéssel élt, 
melyben kimutatta, hogy neki GzegléJen hí za 
van s ez alapon iktatták a választok közé. Ez 
előterjesztés ellen Szász, ha a törvényekhez 
tartja magát, illetőleg,ha már ez időben is tö­
rődött volna a dologgal, ellenészrevételeket te­
hetett volna.Mivel azonban ily lépés senki részé­
ről nem történt, a központi válasz mány, előbb 
hozott és a törlést elrendelő határozatai kiiga­
zította Kossuth Ferencz előte1 jesztese alapján 
akképp, hogy őt felvette a jegyzékbe. Csakis 
ekkor folyt be azután először Szász, mikor be­
adta felszólamlását. Mimhogy azonban az 1873. 
évi XXX111. törvényczikk 50. szakasza értel­
mében világos az, hogy nem felebbezhet a Kú­
riához oly választó, aki megelőzőleg se nem 
reklamált, sem elleneszievételeket nem tett, 
felszólamlását is vissza kell utasítani. Az elő­
adó e véleményét az ítélő ianacs elfogadta és 
ez értelemben határozott.

határozta, hogy a kérvényeket figyelembe ve­
szik. Kiadják "a kérvényeket az egész kor­
mánynak.

KÜLFÖLD
A német parlamenti palota. Az

uj német birodalmi gyűlési palotának deczem­
ber ötödikén ’esz a sarkkőletéteü ünnepe. — 
Azok közt a notabdiiások közi, akik az ün­
nepre hivatalosak, a két exkanczellárnak, Bis­
marck herczegnek és gróf Caprivinak a neve 
is szerepel.

Fenyegető levelek a czárnak
Pétervárrnl érkezett hiteles tudósítások szerint 
II. Miklós czár az utóbbi napokban úgy az Orosz­
országban lévő, mint a külföldön tartózkodó 
nihilistáktól fenyegető leveleket kapott. A ni­
hilisták halállal fenyegetik a czárt arra az 
esetre, ha Oroszországnak nem adna alkot­
mányt.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy 

egyesület Otthonában.
8-Inkáéi előadások kezdete este 7 órakor.

kereszt-egylet táncz-estélve 
_____ méhen.

Négy városi bizotságí tag választása.
Decs. 7. A vörös

Bika “ szálloda disztemében.
Decs. 21

BELFÖLD.
Emlék-kő Világosnál. Az aradi 

»Kölcsey-Egyesü et« dalosköre, légi mulasztást 
akar helyrehozni azzal a kegyeletes szándék­
kal, hogy a világosi fegyverletétel helyén em- 
lek-követ állít föl. A hazafias daloskor, az em­
lékre szükséges költségeket, vidéken rendezen­
dő hangversenyeivel akarja összehozni es ezek­
nek a sorát Pankuláu és Világoson kezdi meg.

A nemzetiségi izgatok megféke­
zése. A képviselőhaz kérvény! bizottsága le 
tárgyalta a lörvényh at óságoknak kérvényeit, 
melyebben a magyar nemzet es ábau,ellenes 
ingataguk megfékezését kérik. A bizottság el-

yjdonságok.
* Az a nóta ... A magyar sajtóban 

alig akadt egy-ket tap, mely abban a bizonyos 
nóta ügyében védelmünkre kelt volna. A ko­
lozsvári .Ellenzék« e kivételek közé tar­
tozik s most is, Debreczen város közgyűlésé­
nek tiltakozása után (mely külömben a fővá­
rosi lapok legnagyobb részét is lefegyverezte) 
a következő, irántunk tanúsított őszinte rokon- 
szenvböl eredő sorokat Írja :

.A Debreczenben történt inczidens még 
mindig nem akar eltűnni a napirendről. Önző 
politikai hülyesség siet a maga javára kizsák­
mányolni azt az igazán figyelmet is aüg ér­
demlő véletlen esetet, hogy a debreczeni banda 
elhúzta, hogy »Mégishunczfut a né­
met!«

A ki azt hiszi, hogy az szándékos felség­
sértési botrány akart lenni, az nem ismeri 
sem a magyar nemzet hagyományos luynlitá- 
sát, sem Debreczen polgárainak becsületes 
Imzafisagát, csak botrányhajhászatból igyekszik 
zavarni a vizet, mivel a zavarosban szeret 
halászni.

Akadt egy vármegye, szégyen gyalázat, 
hogy akadt, a mely alloyalitásból és csúnya 
szoigalelküségből arra vetemedett, hogy nagy 
garral tiltakozzék a debreczeni .merénylet« 
ellen és kifejezze rosszalását. Ebben az ügy­
ben átir a többi vármegyékhez is, hogy azok 
szintén hasonló tapintatlanságot kövessenek
e] _ Azok az urak nyilván azt hiszik, hogy
ezzel felordózzák a mellüket, pedig a legna­
gyobb tapintatlanság és Ízléstelenség a mit 
tesznek, mert ez által ismételten a korona ér­
zékenységet izgatják. Rossz szolgálatot tesz 
az a királynak, a ki ismételten kellemetlen­
ségeket emleget, a nélkül, hogy arra komoly 
oka volna.

Hisszük, hogy a többi vármegyék ezt a 
poétikai sülyedésről tanúskodó okiratot ad 
acta tesziik és nem vesznek tudomást arról az 
álloyaiitásról, a mely önző érdekből meszsze 
túl lőtt a czólon.

Debreczen városa fényesen man ifesztálta 
uralkodója iránt való hűsegét és ragaszkodá­
sát s abban kötekedni nincs joga senkinek.

A ki továbbra is ezt a jelentéktelen in- 
czidenst hánytorgatja, az nem tesz egyebet, 
mint politikai svihákságból lazultál egy haza­
fias és loyalis várost.«

*

Azon jelenetről, hogy az elhunyt trónö­
rökös is elhuzaita volna azt a bizonyos nótát, 
ezeket Írja a »M—g«:

Az öreg Pongrácz Lajos czigányprimás1, 
a ki Erdélyben mindenfelé nagy tisztességnek 
örvend, — a kiráyti czigányauak hívják. Erre 
a titulusra Puugrácz bácsi a következőképen 
tett szert : Még 1886-ban történt, hogy az a 
nagy megtiszteltetés érte,hogy a császári vár­
ban egy családi ebi den muzsikálhatott. A bol- 
dogu.t királyfi akarta ezt igy. Az öreg a ban­
dával együtt gálába csapta magát s úgy ment 
el az ebédre, a melyen a királyasszooy ő fel­
ségén kívül részivé t az egész királyi család : 
ott volt Albrecht főherczeg is. A királyfinak 
jó kedve támadt s ebéd után oüaszúlt az öreg 
Pongrácznak:

— Most húzd el azt a rebelis nótát!
Az öreg Pongrácz húzódozott egy kissé, 

de a parancs királyi parancs volt s rázendí­
tette aztán:

»Jaj de hunezfut a német . . .«
És még Albrecht kir. herczeg sem hara­

gudott meg érte. Pongrácz ettől fogva lett ked­
velt czigánya a trónörökösnek, a ki a követ­
kező görgényi vadászatokra kirendelte a gör- 
gényi kastélyba. Fölrendelte aztán Pongráczot 
Becs mellé a laxenburgi vadásza okra is. An­
nyira megnyerte a kegyét a trónörökösnek, 
hogy házat akart neki venni Bécs környékén 
s az egész bandáját oda akarta telepíteni, de 
közbe jött a szegény királyfi halála s igy Pong­
rácz bácsi itthon maradt.

* A debreczeni jótékony nőegjy- 
let árvaháza javára özv. Szallár Ferenczn i 
és Muraközy Róza úrnők g\ üjtő ivén a követ­
kező adományok folytak be : Stenczinger Ká- 
rolyné, Knob Rudolfné, Hajdú Gyuláné, Révész 
Báiintné, id. Barcsay Miklósné, Debreczen- 
nagylétaivasut építtető társaság, Szabó Kal­
máimé, L ptay Miklósné, Vidoni testvérek, Ko­
vács Bajomé, Kéki Sándorné, Fodor Jó tsefné 
és Horváth Jánosné 2—2 frtot; C'.ap/k Berta. 
Dobray Istvánná, Keiner és Schwartz, Szabó 
Miklósáé, Boc'kó Sámuetné, Erdödi Lászhmé, 
Bay Ferenczaé, özv. Koncz L aj ómé, özv. Ba­
lázs Sándorné, Berényi Gáborué, özv. Szánt iy 
Józsefné. özv. Kardos Istvánná, dr. Orbán Jó- 
zsefué, Fábián Lajosné, Balázs Ödönné, Peles- 
key Józsefné, Király Imréné, özv. Zagyva Im­
rén é. C eglédi Gyuláné, Schlezsák Venczeln , 
Malatinszky Imre, Lux Albertné, Szathmáry 
Mihályné, Thót Ferenczué, Sáfár Lászlóné, 
Kálmán Lajosné, Telegdy Lászlóné, Szűcs Kál­
mánná, Szabados Ferenczné,Balogh Ferenczn-'. 
Várray Jánosné, K. Körösi Jánosné, Rósenth il 
Damelné, Csomaközy Ferenczné, Bartókh Ago-i- 
tonué, id. Pájer Józsefné, özv. Körösi Jánosa 
Bémné, Ujlielyi Andrásáé, Balogh Imréné, K - 
raly Józsefné,Szathmáry Péterné, Stáhl Gézán-, 
ifj. Nánassy Lajosné, Kovaiiczky Antalné, Jármy 
Ödönné, özv. Kolbenheier Edéné, Kálmánc/- 
helyi Mórué, Nagy Ferenczné, Strauss Jánosné, 
dr. Bruckner Ernő né, dr. Kalmár Barnáné 
Szinay Gyuláné, Máyer Adolfné, Valaki, Szabi 
Kálmán gyógyszerész, özv. Szabó Ferencznc, 
Warray Jánosné, Szűcs Kálmánné, K. Kőrö i 
Jánosné, Szabados Ferenczné, Polgári Andres, 
Poszgay Antalné,Deák Istvánná, Ladányi Gyűl \ 
özv. Szikszay Istvánnó és Liptay Gáborné t—1 
frtot; N. N., N. N., Bariba Jánosné, Bállá K;t- 
roiyné, M. K., Kabdebó Miksa, Péter Fal, Törő 
Imre,Varga Istvánná, Grünwaid Sámuelné, Sik 
Jánosné, Fries Károly, Runta Jánosné, N. N. 
Erdey Gyuláné, Miskolczy István, Zicherm um 
Hermáimé, Nagy Károlyné, Kohn Henrikné 
N. N.. Sepsy Dezsőné, Kósa Barnáné, Kalh.v 
Benőné, N. N., Harstein Lajosné, ifj. Nőve d 
Edéné, L. M., özv. Bieber Bernathoé, Boru.cs 
Mihály né, B írtba Ferenczné, Danka Ferenczn-, 
Kernács Gyula, Orosz Endre, Erdődi Lila, Du«a 
Istvánná Szabó Ferenczné, N. N., Hajós Elek- 
né, Hrabovszkynó, Egy valaki, Horváth Bá 
iint ne, Polgári Dánielné, Tamás Fereczne, — 
Fehér Andrásáé, Horvath Ferenczné, 
Csillag Béni, N. N., Nagy Ferencz, Molnár 
Ambru-né, Bereczkyné, Gergely Antalné, Sas« 
Béláne, Korpássy Dánielné, Bácsi Juha Pol 
gári Mártonná, özv. Tóth Mihályné és Bácsi 
Ferenczné 50—50 krt; N. N., 45 kr, N. N„N. 
N., Fuchs B -Halaimé, özv. Rácz Andrásue. Ko­
vács Györgyné, Gonczy Mihályné, N. N., N. N., 
Bartháné, Püspöki Lajosné és Stégmüller Sáu- 
dorné, 40—40 krt; N N., Babolcsay, N. N, 
Tárnok Ilka, Vagner Gyuláné, Nagy József, 
özv. Bereczkiné, Csapó Ferenczné, Vágó Ka­
roly, F. K., Molnár Mihály, Kiss Gyula, özv. 
Kovács Gyuláné és Weszprényné 30—30 krt; 
Nagy Gáburne, N. Ernőné, Tatár Gusztáváé, 
Keliner Teréz, Török Margit, N. N., Szombati 
Józsefné, Oláh András, N. N„ és N. N., 20—20 
krt; Darvassi Imre 15 krt; Szombathy Bandi, 
N. N„ özv. Szombathfalviné, Móricz Andrasné, 
N. N., Szilágyi Ltvanné, Székely Sándorné, 
Volcz’né, Seres Istvánná. Szűcs Mihályné, Gál 
Józsefné, Szabó Miklósné, Kállay Istvánná, N. 
Pataki, N. N„ Alföldiné, N. N., Kovács, Bárá­
ny i György, Bihari István es N. N , 10 10
krt. Ezenkívül Mayer János ruha maradékot, 
Tóth Bahnlné edényt, tióldog Sándorné huzat, 
Bácsi Lászlóné babot, Novelli Edéné rozsot es 
burgonyát, Dáry Istvánné tangent, Guthi Ka- 
rolyné L kiló húst, Czobor Károlyné mézeska­
lácsot, Böszörménzi Páiné 20 liter diót, Ka­
tona József edény', Szűcs István tengerit, 
Ménes Andrásné egy kenyeret, Bihari Istvánná 
huzat, Retezár Kristóf szalonnát, Nagv József 
búzát, Balogh Józsefné lencsét, Varjas litván é 
tengerit, Polgári Andrásné búzát, Kovács Jó- 
zstfné 2 kiló oornyu húst és Váradl Paine 2 
kiló húst ajánlottak. A pénzbeli adomáyok 
összege 143 írt 40 kr. ügy a nemes szivü ada 
kozók kegyes adom nyaikért, mint a gyűjtés­
ben buzgólkodó úrnők szives fáradozásaikért, 
fogadják árvaházuuk nevében nyilván! ott leg- 
csziutébb köszönetemet. V eresné Szat ti­
ni a r y Teréz nőegyleti elnök.

* Érettségi vizsgálat. A debiec/e- 
ni ev. ref. főgymnasiumban a pót- és javító 
érettségi vizsgálatára a következő napok van­
nak kitűzve : deczember 11-től 15-ig írásbe­
li, 21-én, esetleg 22-én szóbeli érett égi vizs­
gálat.

* A „Gönczi egyesület“ debre­
czeni köre folyo hó 8-an szombaton d e. 
11 órakor a városház tanácstermében közgyű­
lést tart. A gyűlés tárgy : 1. Elnöki in. guyilo. 
2. A tanító ideálban és valóságban. Ér ekezés 
Simonovics Dezső úrtól. 3. A népiskola törté­
neti adatainak feldolgozási mintája n milleni- 
umra, a mik»pércsi ev. ref. iskoláról Szócsi J. 
úrtól. 4. A kedély és annak neveléséről, Szé­
kely M. ki-asszonytól. 5. A körhöz áttett köz­
gyűlési végzések tárgyalása. 6. Esetleges in­
dítványok. 7. Tisztviselők választása. Ugyan­
csak szombaton 10 órakor a ksthoiikus e e- 
mi fiú iskola Il-ik osztályában (Vaiga u. uj 
épület.) Pápay J tanító ur bemutatja az al ó 
írás gyakorlati tanítás módjait. Bíráló Her- 
c'/.egli János. Kérem, hogy, — úgy a közg'ü- 
lesre, in nt a gyakorlati tanításra — a kö t. 
rendis tagjai és pár oló tagjai minél nagyobb

számban megjelenni] 
JSándor kör. elnök.

* A debreezd 
testület közgyül]
kéntes tüzo tó testül 
kor tartotta rövid üfl 
oltó laktanyában. Szí 
az egyesület elnöke i 
terjeszti a miniszter I 
balyokat, ez után ai 
levőket, hogy i I 
közgyűlésen minél I 
meg. Ezután, a g’-iin-l

* Egyház. A 
ház tanácsterm
4-ik napjan-d j
tátik. Tárgy: ]

* Vérfürdő ] 
sárhely. decz. h Ma I 
Szegedrö1 jövő vonni 
egy tolató m zdony. 
tául es'tt a mozdon 
kocsi, melyek porra 
utas többé-kevésbb 
Miklós d e b r I 
és Répás Péter s 
nincs remény. A v 
nos gépész gondgtlaj 
nyiben elaludt n i 
tén súlyosan sérült, ]

* Halálozás 
megyei nagybirtokéi 
Paszta-Kovácsiban,
Ma délelőtt temettelj

* A debreci 
gyűlése. A d«i rl 
délelőtt 10 óra tor ) 
kola torna termeb« 
Sete alatt. Megválad 
nézi Giu a n ein kJ 
és ügyésznek Dr. l'J 
Dr. Marton Ká mán] 
Sándor, és Ziehend

“ügyek letárgyalása ul 
elnök éltetésével v.-ji

* A debrecz 
testület páráio-si 
ja az alapitó, pártolj 
testületi tagokat a 
délután 3 érkor í 
tandó XVII-1 k _é v 
tó közgyüleJ

T a I gl
1. A paranesti
2. A számvizf
3. A jövő évi
4. Es«il«ges fi

=■ 5. Esetleges i
lasztása.

6. Eseti, ges i
7. A parancsn]
8. Három leni 

lasztása a szimvizs
9. A közgyülq

sere a jelenlevő kö; 
kijelölése. i

* A deczenj 
jén fölkelt a Nap. \ 
godott 10 perczez I 
volt 8 óra 42 pe 
perczkcr lesz na| 
iiapfényugta, igy e 
perez. Legriivideb 
óra 24 perez), a nj 
dik a tél —: A He 
kén d. u 21 . oral 
ken es'i 9-kor, Un 
li 12 óra után, i| 
óra után.

* Tánczestj
róna országai vorn 
fiókja által 1894. 
este 8 órakor a . 
táoczestély rendezj 
ként 2 írt. Páholy 
nőknek személy j 
Jegyek e őre valtbl 
Királyi Tivadar, tf 
dór és Schwere/ 
mint a t&ticz- s-éi.l 
gyek kiz; r I
hetők elő. Felülfizl 
czéljaira köszöne’ 
nyugtázt. tnak. Sin 
Jánosné, elnökök 
Henrikné, C«iffy KI 
Kálmánné, Özv :| 
Gyuláné, Özv. Kac 
ky Endréné, Gr. 
Leeb Pa né, Medvd 
Pukv Gyuláné, Sinl 
hálynő, Szab í Kall 
nosné, \rarga F- rl

* Éji szállj 
3-án este történt, 
h-sámsoni földmiv] 
András ismerő éh| 
engedné meg, hogy 
Szabó András mej 
úgy bálába meg 
egy píruj c izmát | 
gyat él opva hm 
követte el 1890 él 
György h.-sánisoi;i| 
történt baromfi 
és 3 drb. luezát ÍJ 
Sámsonban Győri | 
burgonyát. Ezen 
pás vétségéért a 
2 évi [egyházia itj 
ügyész btienyugoi]
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eni jótékony nőegy-
ü' iuzT. Szaüár Ferenczn • 
ti'k gvüjtő ivén a követ- 

vtak be : Stenczinger Ká- 
. I l.idu Gyuláné, Révész 

V k .sné, Debreczen- 
: I társi-ág, Szabó Kal- 

Vid ini testvérek, Ko- 
Sv: i 'iné, Föd)r Jótsefné 

•2 2 frtol Czapek R irt*.
L é-- Schwartz, Sza!»ó 

• né, ErJödi Láazl»né, 
Li né, ó/.v. Bi- 

: , i:,.irué, őzv. Szánt iy
Istvánné, dr. Orbán J - 

■ - ö iönné, Feles- 
■ Iinré ie, őzv. Zagyva Iuí- 
Lné, S-‘ - ezssk Venezetn , 
li.ux Abertné, Szathmávy 
renczue, Sáfár Lészlóué, 
legdy Lászlóné, Szűcs Ixál- 

-II zné, Balogh Ferenczn-',
'.s Janosne, Rösenthil 

r - encsné. Bartóki) Ágo»- 
güif, özv. Körösi Jánosi) 
i-iie. Balogh I nréné, K - 
fv Prtérné, Stáhl Gézán ■,

• vai:--zky Antalné. Jarn.y 
iur Edéné, Kálmánc/- 

et;. tűé. Strauss Jánosné, 
e, dl Kalmár Barnáné.
-r A Mi íné, Valaki, Szab > 
z. tv. Szaoó Ferencznc, 

s Kálmánná, K. Körű i 
erenezne, Polgári Andrus,

1 Istvánné, Ladányi Gyűl 
és Liptay Gáborné 1 — 1 

ar :.a Jánnsné, Balia Ká- 
Miksa. Péter Pál, Tör ft 

,nil waid Sámuelné, Sik 
Runta Jánosne, N. N .

■ iivv litván, Zichermim) 
yné, Kohn Henrikne. 

Kosa Barnáné, Kai in v 
e ' Lajosáé, ifj Nőve i 

-r Bernathoé, Boruzs 
r. /né, Danka Ferenczn \ 
Lndre, Lrdődi Lila, Dúsa
zné N. N., Hajós Elek 

gy valaki, Horváth Rá 
né, Tamás Fereczné. — 

i -• Horvath Ferenczné.
N így Ferencz, Molnár 

; >rgely Antalné, Sass 
e ió, Bácsi Juba. Pol 

. . 1) Mihalvné és Bácsi 
. N. N., 45 kr, N. N.,N. 
özv. Rác/. Andrásáé, Ko- 

z. Mihál yné, N. N., N. N.,
V .sné és Stegmíiller San- 

N N. Babolesay, N. N,
r Gyulánó, Nagy Józ»ef,

1 Ferenczné, Vágó Ka- 
Mi.-.á v. Kiss Gyula, özv.
V siprényn 30—30 kri; 

t.rnöné, Tatár Guszlávue,
... Margit, N. N„ Szombati 
... N. N.. és N.N., 20—20

1 I ért; Szoinb.tlhy Bandi, 
ue, Móricz Andrasné, 

r:e, Székely Sándorne, 
né. Szűcs Mihályne, Gál 

is::é, Kallay Istvánné, N.
1 né N. N., Kovács, Bara- 

1 tváa rs N. N, 10-10 
Janos ruha inaraiékut, 
if! log Sándorná búzát, 
Novelli Ldéné rozsot es 

..vő. • tengerit, Gut hi Ka- 
- o ,r Karol yné mézeska- 
Painé 20 liter diót, Ka- 

. . Szűcs István tengerit, 
kényt vet, Bihari Istvánná 
f aga tv át, Nagy József 

■ti - lencsét, Varjas Istvánné 
-:.t búzát, Kovács Jó- 
.. es V Aradi Pálne 2

A pénzbeli adoináyok 
Vzy a nemes szivú ada

.. i kért, mint a gyüjtés- 
S/..V * fáradozásaikért,
. -1 nyilvánított leg-

. V e r e s n é S z a t li*
yVeti elnök.
vizsgálat. A debiec/8-

i; i'iiban a pót- és javító 
: a kővetkező napok van- 

. o-'r 11-től 15-ig iiásbe- 
. szóbe i érett égi vizs-

i egyesület' debre-
hó 8-an szombaton d e. 
z tan tc'terméhen közgyü- 
nrgv : 1. Elnöki :n gnyilo.

. é- valóságban. Ér.ekezés 
r :. 3. A népiskola torté- 
. zí-í mintája a milleni- 

tel iskoláról S'.éco J. 
. itiniK neveléséről, S/e- 
iL 5 A körhöz áttett köz- 
:yalasa. 6. Esetleges in- 
< "'k v tiasr.tása. Ugyan­

ra.-. r a katho'ikus e'e- 
sz'áiyáhan (Varga u. uj 

I ur bemutatja az aló 
tás módjait. Bíráló Her- 

:: gv, — úgy a köng'ü- 
iti t lüit.isra — a kö t. 

ni.. lagjai minél nagyobb

I

számban megjelenni méltóztassanak. Sinka 
Sándor kör. elnök.

* A debreczeni önkéntes tűzoltó 
testület közgyűlése. A debreczeni ön­
kéntes tüzo tó testület tegnap délután 3 óra­
kor tartotta rövid ülését a Csapó utczai tűz­
oltó laktanyában. Szikszay Gyula főparancsnok 
az egyesület elnöke megnyitván az ülést, elő­
terjeszti a miniszter ábal jóváhagyott alapsza­
bályokat, ez után az elnök fel kéri a jelen 
levőket, hogy e hó 16-án tartandó tisztújító 
közgyűlésen minél számosabban jelenjenek 
meg. Ezután a gyűlés 4 órakor véget éri.

* Egyház. A debreczeni ev. ref. egy­
ház tanácstermében 1894-ik évi deczember hó 
4-ik napján d. u. 3 órakor gazdasági ülés tar- 
tatik. Tárgy : folyó ügyek.

* Vérfürdő a síneken Hódmezővá­
sárhely. decz. 1. Ma a pályaudvar területén 
Szegedről jövő vonatba hátulról beleütközött 
egy tolató m zdony. A katasztrófának áldoza­
tául esett a mozdony és két személyszállító 
kocsi, melyek porrá zúzódtak. Negyvenhét 
utas többé-kf-vésbbé mind megsebesült. Hirsch 
Miklós debreczeni vállalkozó 
és Répás Péter szegedi kereskedő ^életéhez 
nincs remény. A veres katasztrófát Tóth Já­
nos gépész gonda’lansaga idézte elő: a men­
nyiben elaludt a mozdonyon. Tóthot, ki szin­
tén súlyosan sérült, letartóztatták.

* Halálozás. Nadányi élyula biliar- 
megyei nagybirtokos, életének 61-ik éveben, 
Puszta-Kovácsiban, f. hó 1-én reggel elhunyt.
Ma délelőtt temettek el. Beke hamvaira!

* A debreczeni tornaegylet köz­
gyűlése. A debreczeni tornaegylet tegnap 
délelőtt 10 órakor tartotta közgyűlését a főis­
kola torna termében, Dr. Kenézy Gyula elnök­
lete alatt. Megválasztottak, elnöknek Dr. Ke- 
nezi Gyula, alelncknek Gyürki Sándor, titkár 
és ügyé-znek Dr. Nagy Kálmán pénztárodnak 
Dr. Marton Ká mán, orvosok lettek Dr. Csikós 
Sándor, és Zichermann Adolf. Ezután apróbb 
ügyek letárgyalása után az ülés, déli 12 órakor az 
elnök élteiésével véget ért.

* A debreczeni önkéntes tűzoltó 
testület parancsnoksága tisztelettel meghív­
ja az a'apito, pártoló, működő és rendfentartó 
testületi tagokat a folyó hó 16-án vasárnap 
délután 3 őrkor a tűzoltó laktanyán tar­
tandó XVII-ik évi rendess tisztújí­
tó közgyűlésre.

Tárgysorozat.
1. A parancsnokság évi jelentése.
2. A számvizsgálók évi jelentése.
3. A jövő évi költségvetés előterjesztése.
4. Esetleges fellebezési ügyek tárgyalása.
5. Esetleges tiszteletbeli tagok megvá­

lasztása.
6. Esetleges indítványok tárgyalása.
7. A parancsnokság megvála-ztása.
8. Három rendes es három póttag vá­

lasztása a számvizsgáló bizottságba.
9. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesíté­

sére a jelenlevő közgyűlés tagja körül 3 tag 
kijelölése.

* A deczemberi naptárból, l ső-
jén fölkelt a Nap 7 óra 28 perczkav, lenyu­
godott 10 perczczel 4 után, a nappal hossza 
volt 8 óra 42 perez ; 31-dikén 7 óra- 50 
perczkcr lesz napkelte, 4 óra- 17 perczkor 
napfényugta, igy a nappal hossza 8 óra 27 
perez. Legrövidebb lesz nappal 21-dikén (8 
óra 24 perez), a mikor hivatalosan is elkezdő­
dik a tél — A Hold első negyedbe lép 5-dt- 
kén d. u. 21/t órakor, holdtölte lesz 12 di- 
kén es'i 9-kor, utolsó negyed 19-dikén dé­
li 12 óra után, ujbold 27-dtkén reggel 8l/2 
óra után.

* Tánczestély A Magyar szent ko­
rona országai vörös-kereszt-egylete debreczeni 
fiókja által 1894, deczember 7-kén pénteken 
este 8 órakor a „Bika“ szálló disztermébeu 
tánczestély rendeztetik. Belépti-dij személyen­
ként 2 frt. Páholy jegy 2 fr», páholyba me­
nőknek személy j ’gyet is szükséges váltaniok. 
Jegyek e'őre válthatók : Zádor Lajos, Szent- 
Királyi Tivadar, Gyürky Sándor, Weisz Sán­
dor és Schwarcz M. B. urak üzletében, vala­
mint a tánczesíél yen a helyszínén. Páholy je­
gyek kizárólag Zádor Lajos üzletében jegyez­
hetők elő. Felülfizetések az egylet jótékony- 
czeljaira köszönettel fogadtatván hirlrplapilag 
nyugtázt. tnak. Simonffy Imre, Voradi Szabó 
Janosné, elnökök Választmányi tagok : Berger 
Henrisné, Cliffy Kata, Gált Józsefné, Geresi 
Kálmánná, Özv Hegyi Mihályné, Holänder 
Gyuláné, Özv. Kacskovics Ivanné, Kaszanyitz- 
ky Endréné, Gr. Kornizs Zsig nviidné Özv. 
Léeb Pálné, Medve Kálmánné, Paksy Iinréné, 
Puky Gyuláné, Simonffy Imrén , Steinfeld Mi­
hályné, Szabó Kálmánné, Sz 1 Szögyény Já- 
nosné, Varga Ferenczné. Özv. Veress Lászlóné.

* Éji szállás. Meg 1892 évi marczius 
3-án este történt, hogy Fábián Gábor 23 éves 
h -sámsoni földmives betért H.-Hadházon Szabó 
András ismerő éhez azon kérelemmel, hogy 
engedné meg, hogy az éjszakát nála tölt Hesse. 
Szabó András meg is engedte neki, de Fábián 
úgy hálálta meg ismerősének jóságát, hogy 
egy páruj c izmát és egyébb kézzelfogható tár­
gyát él opva buesuzás nélkül elsietek. Ugyan Ő 
követte el 1890 évi november hóban Koroknál 
György h.-sámsoni korcsmárosnak udvarában 
történt baromfi lopást, ahonnan 5 drb, tyúkot 
és 3 drb. luezát lopott el; 1891 év őszén H.- 
Sámsonban Gvőri Bá int földjéről lopott 6 zsák 
burgonyát. Ezen elkövetett három rendbeli lo­
pás vétségéért a debreczeni kir. törvényszék 
2 évi [egyházra ilelte. Ug a v dl tmuta kir. 
ügyész beienyugodot, az keletbe.

* Fakereskedők figyelmébe A
debr. kereskedelmi és iparkamara ezennel az 
érdekelteknek tudomására juttatja, hogy a m. 
kir. főbányahivata! Akna-S/.latinán az 1895 
évben szükséglendő 12000 f. méter gömbölyű 
hámozott tölgy vánkosfára, valamint 1600 b 1. 
(800 drba) kovács bükfa szénre árlejtés! ver­
seny tárgyalást hirdete:t. Ariejieni kívánók sza­
bályosan felszerelt ajánlatukat nevezett főbánya 
hivatalnál Akna-Szlatinán f. hó 20-áig benyúj­
tani tartoznak. A szállítási feltételek a kamara 
irodájában (Hatvan-utcza saját ház) a rendes 
hivatalos órak alatt megtekinthetők.

* A hírlapirodalom rohamos fejlő­
déire való tekintettel egy tényleg hézagpótló 
munkát végzett Goldberger A V. immár 20 év 
óta fenálló hirdetési irodája, az előttünk fek­
vő, 1895. évre szóló hirlapjegyzék kiadásá­
val. Ezen szakszerűen összeállított katalógus 
magában foglalja a hazái lapokon kívül 
Ausztria, Angolország. Belgium, Bulgária, Dá­
nia, (Tasz-. Órosz- és Francziaország stb. láp­
jait, továbbá igen ezéiszerüen vannak csopor­
tosítva a szakközlönyök, amennyiben megjele­
nésük helye szerint vannak összeállítva. Ezen 
jegyzéket, mely kitűnő szolgálatot tenni van 
hivatva, nevezett iroda, a hirdető közönségnek 
kívánatra díjtalanul megküldi.

* Mert napszámos. Mike Sándor 
csavargó napszámos elpanaszolja a rendőrség 
előtt, hogy szombaton este a csillag-utczában 
eddig ismeretien egyének úgy megverték, hogy 
teste az ütések következtében, tele van kisebb 
nagyobb ütésekkel, minek következtében a köz­
kórházba szállították.

* A debreczeni Kossuth-szoborra 
Tóth Béla pénztárnokhoz újabban a követke­
ző adományok folytak be : Bieber Géza gyűj­
tése (Mehádia) z 956 sz. gy. ivén ; Szabó Gyu­
la 20 kr. Montanyol Miklós 20 kr Bieber Gé­
za 60 kr. Összesen 1 frt. A debreczeni 1848-49. 
honvédek adománya Z. Sebess György gyűjté­
se a 262 sz. gy. ívén : Oesovay Ferencz 20 kr. 
Márton Miklós 20. Szilágyi Ferencz, Balassa 
József, Sulai Máté, B. Nagy János, Szentiványi 
László, Tóth Bálint, Pénzes János.^ Süreg Ist­
ván 10—10 kr. Szilágyi Ferencz, Szabó Imre, 
Csukás Zsigmond 5—5 kr. Komlóssy Bálint 10 
kr. Takács József, Cseh István, Császi Márton 
5—5 kr. Gál Bálint, Angyalos János, Kolár- 
csik István, K. Szabó József 4—4 kr. Budai 
Gábor, G. Tóth János, B. Gcth Gábor, Nagy 
Bálint, Vadász János Pintér Mihály, Varga 
András, Száva Lajos 2—2 kr. Berecz Sámuel 
3 kr. Összesen 2 frt.

A debr. 48/49 honvédek a Z. S e b e s 
György 263 sz. ivén: Vig Gábor, Pályi Sándor 
Fejér Miklós, Vékony Mihály, Magyar Sándor, 
Barna Gáborné. Simon Pál, Abuczki János, 
Bala Sámuel, Stolhes József, B. Kis Sándor 
Szabó Gábor, P. Nagy Lajos, Molnár Bálint, 
Rácz Mihály 2—2 kr. Szőllősy Sándor, V/.2 
krajezár. Csiga András 4 kr, Ag Mihály, Sáuta 
György, Kis György, Töcsei Miklós, Kis Fe­
rencz,"özv Molnár Mihályné. Fazekas János, 
Sziklay Gyula, Ormós János, Kopányi András 
2—2 kr. Szilagyi Györgyné 50 kr, Kardos Al­
bert 20 kr. N. N. 4 y, kr. Ö s z s z e s e n 1 
frt 30 kr,

A debreczeni 1848/49iki honvédek Z. 
Sebess György 264 sz. gy. ivén: Király Ger­
gely 4 kr, Labancz István, Elek Sándor, ^Vá- 
czi Jakab, Molnár Pál, Nagy András, Sápi 
András, Fék, te Mihály, Császi Sándor, Sánta 
Pál, Erdei János, Dada Gabor. Bujdosó János, 
L. Balogh Sándor, Czibere András, G, Nagy 
Gábor, Kozma István, Szabó Gábor, Vas Sán­
dor. Menyhért Sándor, Kőrösy János, Bordán 
Mihály, Horváth Antal, Fonó Mihály, Szokőcs 
Mihály, Farkas István 2 —2 kr. Rácz Sándor 3 
kr. Összesen 64 kr.

Komlósy Arthur 714 sz. gy. ivén : Heykál 
Ede 3 frt, Ujfehértói hölgyek koszorú marad­
ványa. Szunyogh Bertalan által 7 frt Összesen 
10 frt.

* Virág készítő tanfolyam. S z i r-
mayné Mészáros Jusztin uihölgy visz- 
szaérkezett a Dunántúlról, hol számos előkelő 
városban. Győrött, Sopronban, Szombathelyen, 
tanbotta nagy sikerrel a virágkészitést. Ma 
nyitja meg a p .terfia 813 sz. háznál virágké- 
szitö tanfolyamát s igy ismét alkalom nyílik 
annak a fi om Ízlésnek; sőt aminek bátran 
mondhatjuk, költői felfogásnak elsajátítására, 
melyet a tanárnő virágainak elkészítés ben, 
szinezesi-ben és csoportosításában tanúsít. Az 
ő csinált bokrétái, koszorúi és cserép-virág 
utánzatai, gyönyörű Makart-csokrai telvék a 
legsz. bb mativumokkal s fő jellemvonásuk a 
diszkrét finomság és természetesség. Eddigi 
tanfolyamainak eredményei s a kiállításokon 
bemutatott müvei elégge dicsérik a mesternőt, 
eltekintve attól, hogy Szirmayné való­
ságos úttörő, mert az ő munkássága és taní­
tása fölöslegessé i s i az eddig csaknem kizá­
rólag használt külföldi importot, kivált a sze­
gényebb sorsú leányok pedig keresetforrásva 
tehetnek szert az ügyességnek elsajátításával. 
Föltételek a tanárnőnél tudhalók meg.

Szókimondó asszonyság
(Madame Sans Géné.)

Nagy Napoleon kora kifogyhatatlan tár­
gyat nyújt a franczia irodalomnak. Történet- 
irók. regényírók, drámaírók, versirók számta­
lanszor foglalkoztak már e korszakkal s a 
franc/ia közönség mindig rendkívüli érdeklő­
dést tanúsít azon müvek iránt, melyeknek tár­
gyat a Napóleon korának ecsetelése képezi.

Szerencsés tárgyat választott tehát Sar- 
dou Viktor, midőn a »Szókimondó 
asszon y s á g«-ot megírta. De nemcsak a 
tárgy megválasztásában volt szerencsés, hanem 
annak kidolgozása is oly mesteri, hogy való­
ban meglepi a közönséget. A franczia írók 
külömben is nagyon jelesek a drámairás te­
rén. Sardou meg éppen egyesítette e müvében 
a franczia dráma minden előnyét, viszont 
azonban annak hátrányaitól (kétértelmű ki­
fejezések használata, egyes alakoknál rikító 
színek alkalmazása, túlságos hatás-vadászat stb.) 
nem tudta darabját megőrizni.

Úgy szombaton, mint tegnap este zsúfolt 
házat vonzott ezen újdonság s a közönség meg­
győződött felőle, hogy az a jó hir, mely e da 
rabot megelőzte, nem túlzott. Sót a mennyiben 
kételkedve fogadjuk ma már a nagyhangú rek­
lámokat, e dráma többet nyújtott, mint a men­
nyit vártunk tőle s hiányait szívesen meg­
bocsátottuk fényoldalaiért

Magát a tulajdonképeni drámát előjáték 
előzi meg mely 1792-ben, a franczia forrada­
lom idejében játszik. A párisi nép fegyvert fog 
a zsarnokság ellen s vér áztatja Páris utezáit. 
Hübscher Kata mosónő (Cserny Berta) 
egyik leglelkesebb hive a forradalomnak ; a 
szabadság harezosait megvendégeli, sebeiket bej 
kötözi, később pedig mint markotányosné fér­
jével, Lefélvre őrmesterrel (Pethes) résztvesz 
azon nagy hadjáratokban, melyeket a diadal­
mas franczia forradalom vivőit fél Európa el­
len. Azonban forradalmi ézülete daczára meg­
tartja szivének jóságát, a megsebesült Neipperg 
osztrák grófot (Péchy Kálmán) például, ki a 
forradalmárok ellen küzdött, megmenti s el­
rejti üldözői elől. Az előjáték a Marseillaise 
eléneklésével végződik.

Oly élénk, oly hü ez az előjáték, hogy 
azon csalódásba ringat bennünket, hogy mintha 
nem is a színpadon, hanem a valóságban előt­
tünk folyna le az egész esemény.

Á tulajdonkepeni dráma 1811-ben játszik 
Napoleon, az egykori egyszerű tüzerhadnngy, 
kit a forradalom emelt fel, mint franczia csá­
szár dicsőségének és hatalmának tetőpontján 
állva, fényes udvartartást visz. A forradalom 
többi szereplői is magas rangra emelkednek. Így 
például Lefébvre őrmesterből tábornagy és dan- 
eztgi herczeg lesz. Felesége, az egykori mosó­
nő, sehogyse találja magát bele e nagy úri 
helyzetbe. Megtarja eredeti természetességét s 
őszinte szókimondásával sok ellenséget szerez 
magának az udvarnál, még a császár húgaival 
is összetűz s ezek a udvartól való eltávolítá­
sát kívánják. De nem tehetnek ellene semmit, 
mert a szókimondó asszony nyers őszintesé­
gével magát Napoleon császárt (T a p o 1 c z a i) 
is lefegyverezi s ismét megmenti Neipperg gró­
fot, kit a császár azon hiszemben, hogy a gróf 
az ő második feleségének, Mária Lujzának ked­
vese, ki akar végeztetni.

E rövid vázlatot hatásosabbnál hatáso­
sabb jelenetek és epizódok gazdagítják s kü­
lönösen hatásos azon jelenet, midőn a szóki­
mondó asszonyság szembe száll a francziák ha­
talmas császárjával, ki csaknek szerelemre 
gyulád iránta. A komikumnak is gazdag tere 
van a darabban. Alig képzelhető komikusabb 
jelenet, mint midőn az egykori mosónónö be­
bizonyítja a császárnak, hogy hadnagy korá­
ban adósa maradt a mosás árával.

Korkép ez a dráma, itt-ott erősen szí­
nezve, de hü. Éhez járul Sardounak érzéke a 
színpadi halás iránt s alig emlékszünk az újabb 
időben olyan drámára, mely ehez hasonló szín­
padi sikert ért volna el. A franczia zseniali­
tás nyilatkozik meg e darabban, melyből sokat 
tanulhatnak úgy a magyar, mint a többi nem­
zetek drámaírói.

Az előadás, melyet Péchy Kálmán nagy 
i gonddal rendezett (arról ő persze nem tehet, 

hogy teljesen korhű jelmezek nincsenek a ru­
határban), a legjobb drámai előadá«ok közé 
tartozott. C s e r n y Berta nehéz és fárasztó 
szerepét a legapróbb részletekig áttanulmá­
nyozta s el tudta velünk hitetni, hogy ilyen 
„kardos menyecsl e< (ez talán magyarosabb 
fordítása is lenne az eredeti franczia czimnek) 
tényleg létezik ; e szerepben legszebb diadal­
ul cinak egyikét aratta s a kivívott sirkerben 
őt illeti az oroszlánrész ; — utána T a p o 
c z a i t kell e!ső sorban kiemelnünk, a ki úgy 
játékával, mint maszkirozásával a nagy Na­
póleonnak hü személyesitöje volt, még mozdu­
lataiban is igyekezett a nagy császárt utánoz­
nia ; osztoztak velők a sikerben : Pethes 
Imre, a mindig gondosan tanulmányozó Sán­
dor Emil (Fouche, A r d a i lila (nápolyi ki­
rálynő) Péchy Kálmán, B á c s Károly (ren­
dőr-miniszter) s a többiek is, kiknek rövidebb 
szerep jutott. Nem kell hozzá nagy jós tehet­
ség, ha azt mondjuk, — hogy a »Szókimondó 
asszonyság» kaszadarab marad. (K. B.)

NÉVSORA
a debreczeni közhasználatú távbeszélő hálózatba be 

kapcsolt előfizetőknek betűrendben
Figyelmestetea : A központi hivatalban a be­

kapcsolás csak akkor teljesíthető, ha az előfizető a 
ivott számát (és nem nevét) mondja be.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Decz. 3-án :

Szókimondó aszónyság. 
— Sardou színmüve. —

Decz. 4-én:
Bányamester.

— Operette. —

Decz. 5-én :
Egy szegény ifjú története. 

— Színmű. —

Decz. 6-án :
A nagymama.

—- Vígjáték. —

®9. Államvasutak állomás 
főnöke.

75. Államvasutak üzletve­
zetősége.

124 Alter S. »Corso« kb.
82. Áron Manó és Társa 

Széchenyi-u 1811.
132 Dr. Bakonyi S. ügyvéd 
65. Dr. Balkányi Ede. orv 
34. Dr. Balkányi Emil orv.
91. Dr. Balkányi Miklós

40. Dr. Balkányi Miklós, 
ügyvédi irodája.

84. Bauer és társa gép­
gyára.

112. Bechert Manó Írod.
36. Berger Heurik. iroda.
8. Berger Henrik nyárik
37. Berger Jenő műépítész

lakása.
149. Biedermann E és Fia 

ezég posztó üzl.
166. Dr. Brüll Bertalan 

ügyv. Írod
120. Burger József izr. hit. 

jegyző.
135. Dr. Burger Péter orv.
83. Casinó.
70. Csanak József nagyker 
88. Csanak J. nyárilak.
90. Dr. Csikós Sándor, orv.
18. »Debreczen« szerk.
35. »Debreczeni Ellenőr«

104. Debreczeni Első Taka- 
pénztár.

131. Debreczeni fa-szövet 
kezet irodája.

55. »Debreczeni helyi 
vasút« irodája.

43. »Debreczeni helyi va­
sút nagyerdei indóház.

181 >Dehr. Híradó« szerk. 
20. »Debr. Hírlap« szerk.

2. Dohánygyár.
142. Dréher Á. serfőz. főr. 
79. Első debr. fakereskedő 

társ. irodája.
17. Első debr. fakereskedd 

társ. fióküzleti irodája. 
52. Első magyar ált. blzt. 

társ.
9. Epreskerti faraktár.

Is9. Fabriczius G.nvárilak. 
140. Falk Annin üzlete.
150. Fáik Á. kefegyára.
172. Dr. Fejér Ferencz 

ügyv. Iroda.
14. Fehér D. »Bika« sz 

176. Fényes Mór férfiruha 
ruharakt.

46. Főerdőmester.
68. Főispán.
155. Dr. Freund Jenő ügyv. 
13. Fürst Mátyás és Fia 

ezég és Áron Miksa 
ezég. iroda

168 Fischer Jakab gazd. 
gép raktára.

103. Gebauer K. első hazai 
érczkoporsó-gyár temet­

kezési intézete.
60. Gebauer Károly ércz- 

koporsó gyára 
165. Geiger S. lermker. 
145. Geréby Fülöp füszer- 

üzlete.
'S.Gerster Kálmán s Rösz- 

lerRichárd mérnÖK és 
építész vállalkozók.

85. Glück Adolf pinezér 
ügynök.

16 Goldb'att testv.gőzm. 
89. Gondy és Egey fény­

képészeti műterme 
141. Gunst Ernő épitkez.

cr.ikkek irodája.
159. Gyepmesteri telep.
117. Hochfelder J. irodája. 
102. Dr. Holländer Dezső 
162 Huszár Károly ügyn.

Írod. főtér.
1 Huszár laktanya.

3-ik sz. Honvéd-ezr. pa­
rancsnokság 3.

94. Iparegyesületi takarék- 
és hitelintézet 

81. Ipar- és kereskedelmi 
bank

106 Dr. Irinyi [sván ügyvé­
di irodája.

39. »István« gőzmalom 
120. Izraelita hitközség 

jegyző.
lló, Járvány kórház, 
ltí. Kardos L. lakása.
113. Kardos L. nagvkercik.
153. Dr. Kardos S. ügyvédi 

írod. és a »Kir. Táblai
Értesiiő« szerkesztősége

66. Kegyelet temetkezési 
intézet

118. Dr. Kemény M. ügyv. 
19. Keresk. és iparkamara 
59. Killer Ede l-utorker. 
152. Klein Beruát üzleie. 
160. Klein I. liszlkeresked.
154. Klein Miksa bor-,szesz 

és sörrakt.
77. Klein Mór és Péterffy 

fakereskedők.
177 Knon és Markovics 

nemzetközi sörcs
185. Kohn A. és fia ezég.
67. Dr. Kola János. ügyv. 
105, Komlóssy Arthur

ügyvédi irodája.
22. Koncsek G. fiiszerüzl. 

125. Kölcsönsegélyző-egyl. 
101. Közgazdasági bank. 
11. Közkórház
186. Közvágóhíd.
157 ld. Kuczik Gábor üzl.

és irodája.

30. Kunz József és Társa
ezég

54. László Alh. könyvk. 
74. Légszeszgyár

126. Lendlbauer Kálmán 
»Korona« kávéház.

164. Lichtblau Albert öuk. 
tanfolyam.

64. Löfkovils Arthur lak.
93. Lőfkovits Arthur órás 

ékszerész üzlete.
148. Dr. Lőfkovits M. ügyv.
53. Lukács Ármin bank és 

bizományi irodája.
144. Lusztig Dezső ügy 
nöki és bizományi irodája 
191. Lám Sándor üzlet.
84. »Margit« fürdő 

151. Dr. Márton Imre és 
Kálmán ügyvédet.

71. Matolcsy Istváu épit. 
lakása.

161. Münich Gusztáv iro­
dája.

121. Mendelovics L. üzl.
48. Méntelep parancsnoks.

23. Dr. Moskovitz J. ügyv.
189. Munkás kér. pénztár.
49. Hámeth A. »Dobos«

170. Neumann M. b. rubar.
173. Nagytőzsde.
38. Osztrák-magyar bank
178 Paczelt J. kert.
179 Paezelt J. üzlete.
169. Papp test. szabó üzl.
10. Pavillon laktanya (ka­

tonai készenlét.)
33. Dr. Popper Alajos, orv.
138. Dr. Popper Mór jügyv. 
s »Hitelezői védegyl.« írod 
167.Posszert utóda és 

Brener Weisz.
95 Rendőr alkapitányság

I- ső kerület
27. Rendőr alkapitányság

II- ik kerület.
45. Rendőr alkapitányság

III. kerület bej. hivat 
41. Rendőr alkapitányság

IV. kerület éjjeli őrs.
31. Rendőr főkapit. magi. 
192. Reisz L. ezuk. fi. üz. 
100. Rendőralk. mezőr.
87. Rendőr főkapitányság 
56. Rendőrség az indó-

háznál
7. Részvény-serfőzde kül­

ső főraktár.
72. Részvény serfőzde vá­

rosi irodája.
137. Rickl J. Z. üzlete.
109. Rie=z Henrik kocsi­

gyáros.
80. Riesz Lipót ezukrász- 

dája
130. R kath. temetőőr lak. 
128. R. kath. templom sekr. 
108. Roos Jakab fakeresk.
63. Rosenberg Albert özv. 

és fia szállító ezé-.
86. Rosenberg A. Fiohner 

szálloda bérlője.
15. Rosenberg S.»Baross« 

kávéház tulajd.
5. Rothschnek V. Emil 

gyógyszertára
99, Rotschnek W. Emil 

lakása.
177. Resenthál D. üzlete 
182. Szenszki és Velkovits 
143. Sámy Béla lakása 
158. Schvarcz Vilmos bu- 

torgváros.
6. Ses/.tina Lajos vask.

122. Spiegel Miksa első 
debr. mosó intézete.

12. Stern József és testv.
ezég kefegyára 

21. Stern József és testv. 
faáru gyára.

163. Szabó Kálmán szik- 
vizgyára.

136. Szabó Lajos és Fiai 
nagykeresk. iroda.

146. Szabó M. hentes üzl.
123. Szent-Királyi Tivadar 

üzlete,
50. Szikszav Lajos építész 
111. Sztiuka István szóda-

vizgyára.
4. Szentkirályi T. lak.
175. Spitzer D. serfőrakt.
57. Tafler Ignácz 
171. Tanfelügyelőség.
58, Termény- és áru köz­

raktár .
"47. Tóth Béla építész.
110. Tüdős János ügyvéd. 
129. Theresianum.
147. Tiszai D. szinigazg. 
119 Tóth Gyula raktára.
187 Terrakotta és majo­

lika gyár
188 Terrak. és máj. gyár 

belső irodája.
189 Tóth K. ép. mérnök. 
29. Tóth Gyula vaskeresk. 
134. Tólh Gyula vasbutor-

raktára.
181. Tótb-féle tégla- és 

cserépgyár.
51. Tóth István építész ir. 
61. Túrái Farkas irodája 
107. Tűzoltó parancsnok.
96. Tűzoltóság 
174. Trnka G. 'gőzmalma. 
32. Varga Ferencz építész 
28. Városgazdái hivatal.
25. Városház (elnökségi
26. Városi főszámvevőség.
97. Vásártér tbaromvásár.)
98. Vecsey Imre lakása. 

42. Vilmos Lajos.
62. Weichinger Károly

133. Weinberger L. üzlete. 
180 Weisz Izidor 
76. Weisz Léwy irodája. 

92AVeisz Sándor divat-üzl. 
127. Dr. Wolafka Nándor 

vál. püspök lakása 
í 73. Zádor Lajos üzlete. 

156. Zichermann Herman 
iiod. és a »Debr. N.-V 
Értesítő « szerk.

"ffiiffjflSWpMi



XXVI. et

Közgazdaság.
A sertéskereskedelmi csarnok je leütése.

november. 30.
a) Hízott sertés árak : I. Magyar első rendi! : 1. 

Öreg nehéz (páronkint —400 klgron felüli súlyban'
40----- 401,— 2. Öreg közép (páronként 300—400 klg
súlyban) 40.—40lJ,.— 3. Fiatal nehéz (páronkint 82C
Igrou felüli súlyban) 41 !js—4*2-— 4 Fiatal közép (pá- 
roukiut 251—320 klgr, súlyban 421,.-*-43.— ö. Fiatul 
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 46.— 
47. — II. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
klgron felüli súlyban) 40.—41.1 ,— 7. Közép (páronkin- 
220—280 kilgr, súlyban) 42.— 421 s— 8. Könnyű (pá­
ronként 280 klgrig terjedő súlyban) 48.----- 47.— III.
§zerbiai : 9. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban 
41.50 — 42. 10. Közép (páronkint 220—260 klgr. súly­
ban 41.50—42.— 11. Könnyű (páronkint 220 klgmigter 
dő súlyban) 40— 42.—. Sertés létszám nov. 30-dik 
napján volt készlet 133,825 darab.

Főszerkesztő : Sginay Gyula.
Feleld-szerk’ s:-.tő -s lapkiadó : Kosa Barna.

Fi.manxatáis : Dr. Bakonyi Samu
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828)

Eladó érmelléki bor,
B.-Diőszeg melleit. Jan kü fa Iván tér 

mett 1882. 1883. és 1885-iki

BAKATOR
és 1883 1885-iki közönséges, lisztén 
kezelt mintegy 160 hektoliter bor eladó. 
Értekezhetni levél utján a tulajdonos 
Bereczky Gézával N.-Várad, kőfa- 
ragó-uteza 831 sz. a., vagy hetenkint min­
den csütörtökön Jankafaiván, vasúti állo­
más B.-Diószeg, a mikor a tulajdonos je­
lenlétében megizielhető s az egyezség is 
megköthető. (486.)

193.
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tea- és rum-nagykereskedők

JSudapeóten 
VH,Ksrapesí-üt 6

^^ *! (ezelőtt Bieber Antal)

Máfa&r' hí-,-' atepittateít 1877. élben

-Lp ~ v f n- - . • - 5 t| L i -> 11 j U U 1 \jL ü IV
(fürdő-uteza sarkán).

Legnagyobb szállítási üzlet!
Chinai és orosz karaván teák,

Eredeti Jamaika rum.

Brasilia! Ron 1X
i \

^czégönkspcczialitása:-/ vr •-
■

kapható minden jobb vb., i j órí: ZFFöJ 
füszcrüzlctben. ’

Magyar és frar.ozis u^nas.
likőrük skb.

ÁRJEGYZÉKEI^
kiván.trn ingyen.

fCä Külön ajánlatok levciileg pontosan.
-

központi főelárusitói
p?-- kiviteli-, palaezk- és hordó- 

=. sereknek.
Megrendelési czim:

Kovács ás Rezeg, Budapesten.
(412.)

Az ,lstván‘ Qőzmalom társulat
a Y art m Anyainak.

G-YZÉSS

Az. 1887. április hó 18-án Budapesten tartott
általános magyar malom-gyűlésen megállapított i
s 1887. évi junius 1-én életbeléptetett eladási, i 

fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó ; 
egyezmények szerint.

ITT HELYBEN KOTELEZETTSEG NÉLKÜL

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt

Asztali dara uagyszemü 
Szinte » aprószent íi 
Királyi iszt 
Lángliszt kivonat . 
Elsőrendű zsemlye liszt 
Zsemlye liszt 
Elsőrendű kényé ' liszt . 
Közép kenyér liszt 
kenyér liszt 
Barna kenyér liszt 
Takarmány liszt 
Finom korpa zsákkal

v ,, zsák nélkül
Durva korpa zsákkal

„ zeák nélkül 
Csirke búza zsák nőikül

100 kiló
13.20 
12.60
12.40 
11.80
11.40 
11.— 
10.60
10.20 
880 
7.40 
5.60 
4.20 
4.— 
4.20 
4.- 
3.80

Sürgönyczim : tsehlig Budapest. Telefon 57—86

Gottschiig Ágoston
tea-, rum- és cognac-száliitó és nagykereskedő

B T7 XD A. E3 E S T.
Iroda és megrendelési czim: IV. váczi-utcza 4.

Kizárólag közvetlen behozatala 1894. évi aratása chinai es orosz karaván teák 
raktára és eladása, 1 dgr.-tól kezdve, kimérve, vagy doboz és csomagokban. 

Különlegesség: fonott Oolong-tea 1 kötegecske 40 kr.
Legfinomabb Jamaica minők 1* 10, 7 10. 55 100. 20 ln0 liter tartalma palaczkokban. 

Valódi ( vidékre szállítva Is 10 ltr 1 frt 25 kr., 1 ltr 1 frt, 7|10 ttr 
Brazíliai rnm ( 68 kr., 55 100 ltr 40 kr.

Eredeti franczia cognacok magyarországi főraktára Alex. Matignon & Co 
Cognac és E. Rémy Martin & Co. Rouillae-Cognac czégektől.

Kiváló minőségű magyar cognac, valamint burgundi cognac C. Duvergey- 
Taboreau czégtől, Meursault.

Asztali, csemege és spanyol borok, pezsgők; likőrök és szilvórium 
Chocoládé ér. kávé.

IV. váczi-utcza 6. sz. VI. Andrássy-ut 23.
A »Mandarinhoz, j »Hong-Cong városához«

a vároház-tér mellett. $ a m. kir. opera átelienében 
(431) Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Á zsákok sniytartalma, teljsúlyt tiszta súlynak véve.
I

A. B. 0—6 számig 85 kilogramm. 
7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50
Debreezen, 1894. decz. 2. (2.)

Leltározás alkalmából deczember hó 1-től 
kezdve az összes raktárunkon lévő

női ruhaszöveteket,
gggf- színes selymeket

árusítjuk el.

tetemesen

valamint

0 Minden végeladásnái olcsóbb !

2 iAjándéknak legalkalmasabb
«9 £5 BOROS TESTVÉREKNÉL

I DlBREQZENj KOSSUTH-UTCZÄ 3 SZÁM,
ö <&> Dupla széles egész gyapjú Rege szép divat színekben, ezelőtt 1 méter 60 most 27 

—« rfs ...» Cheviott >
fl W ' ’ * - *

W » » színes hölgy posztó >
__ y3 » > egész gyapjú Skott kelme
ifW 130 emtr.» koczkás Cheviott

5Ä? 130 » » színes Diagonál posztó
C 130 » > » » > »
jfi 5^ valódi franczia gyapjú flanelt

5 § Csakis színtartó mosóvelezek, ezelőtt 40—45 most 24—26 krajezár.
Divatos Echarpok, ezelőtt 70 most 27 kr

mintákkal

színekben

40 » 29
50 . 34
60 » 40
75 > 40
80 » 45

1— » 75
120 » 80
110 » 55

- w1 Muffok, sapkák gallérok és minden szőrme áruk
Ä féláron alul.
S Egy garnitur ágyteritő, ezelőtt 10 frt, most 6 frt.
S Függönyök féláron alól.
^Előnyomott kezdett és kész kézi munkák féláron.
W Bloüsek, gyermek tricó ruhák, Jäger alsó ingek és nadrágok, kötött gyapjú 
S harisnyák, posztó alsó szoknyák minden áron.

IAjándéknak legalkalmasabb.

$ Minden végeladásnái olcsóbb I

üzlet feloszlás miatt hatóságilag engedélyezett

végkiárulást
RENDEZEK,

mire is folliivom a n. é. közönség becses figyelmét, megemlítem, hogy üzletemben
lévő áruk eredeti siyári áron árusittatnak el.

GYENESLAJOS
VÁROSHÁZ ÉPÜLETÉBEN.

ÁRUK FELSOROLÁSA:

I

Valódi bel- és külföldi ruhaszövetek, 
Fekete kelmék,
Fekete és színes selymek,
Plüsch és bársonyok,
Zsinór és egyébb ruhadiszek 
Flanelek és Kasánok,
Alkalmi szövetek,
Báli virágok, belépők és legyezők,

Jó mosó velezek (Barchet) 
Kartonok, Toilek és Saténok, 
Csipke, bodor és szalagok 
Arcz- és menyasszonyi fátyolok 
Jó szabású fűzők,
Rövidáruk és bélések,
Színes- és fehér kötő-pamutok,

-éli gyapjúk,
Férfi fehérnemüek,
Nyak- és zsebkendők,
Férfi-, női- és gyermekharisnyák! 
Karton és csipke kötények, 
Berliner, Genilien és selyem Eschar- 

pok és kendők.
Téli kendők minden nagyságban.ezérnák,

Sirkoszoruk és szalagok. Csipke függönyök és Ágyteritők és egyéb divat- és kézmüáruk. H

Nyomatott a »Jebreczen« nyomdájában. Főtér, Csanak-ház 1828.

Előfizetési
helyben, ra*y poétán 

tígész évre . 10]
Félévre . ól
Negyedévre. 2|
Kgy hóra . 1 ]

Egye* ee»m 4

A lap szellemi reszel illető | 
•meny a szerkeszt nepbe hl 

bermentve küldenS

Előfizethetni hell
l’elegdi K Lajos köHyvkerT 

és a kiadóhiratalban h l 
alatt

Agrár
Az országos) 

sülét ügye foglalj 
gazdasági közvé) 

Az egyesük 
magyar mezőga| 
gróf Dessewffy 
nek ezégére ala| 
ségből a nélkül/ 
véseknek legesei 
előzőleg észlelhj 

És bár egy 
a tagoknak vet] 
vezeti megiepelí 
szemenő előzmj 
vannak.

Nem a 
lünk, melyeknél 
volt, de csak el 
felsőbb tényező] 

Sokkal fonj 
gató elemek jal 
zattal, hogy az] 
sületet mai hall 

' sék, un csak u] 
az egesz vezet] 

Az a ines«< 
országos magyi 
zo agrárius nél 
és kei'eskedeleii 
terjesztik ezt 
nézték a gazdal 
az egyesület e| 
folyását.

Annyi lérj 
a mezőgazdasá 
na Ion való érv] 
szemben azon 
azokat évtized») 
czéltudatosan 
nagyipar érd»« 
részenSi, mint 

• törzsfészke, az] 
lensége, slb. hl 
rágalmakkal ill

Csakhogy] 
és vádaskodás!

A JIEBIU
Teleki

Szabadsánbl 
hatni foivadainj 
alaki» Te cki Bij 
fóríingu no, .ikii 
galmuknak, mell 
közti válaszfalai 
leki Bianka iné] 
AriszAokratánakl 
és előkelő. S ö[ 
Az az eszme 
francziásodott : 
magyar honleár 

Neveő-rnK 
össze a sors a 
forradalmi kedt 
folyással volt a| 
lói kezdve ő is| 
leki Blankában 
nézve, ami egy 

Tehetseged 
szenvedélyes, si 
szabadságharczJ 
vatva lett volna 
Roland asszony] 

Az ő folyt 
keble az uj sztü 
s lobogott még 
mények zsoldos 
lobogott mindaj 
lyáját, a honvij 
oltota.

Teleki Bl 
Miért ? Azt tu] 
kezdve férfias 
szét sok kiváF

*) A szegei 
sén >A szabad8M 
sott történeti tan


